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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১২২৮

১৪/ য় িবয় (ه صلى الله عليه وسلمكتاب البيوع عن رسول ال)
পিরেদঃ "মুহাকালা" এবং "মুযাবানা" িনিষ।

،نَةابزالْمو ،اقَلَةحالْم نع النَّه ف اءا جباب م

আরবী

حدَّثَنَا قُتَيبةُ، حدَّثَنَا مالكُ بن انَسٍ، عن عبدِ اله بن يزِيدَ، انَّ زَيدًا ابا عياشٍ، سال سعدًا

عن الْبيضاء، بِالسلْتِ فَقَال ايهما افْضل قَال الْبيضاء ‏.‏ فَنَه عن ذَلكَ ‏.‏ وقَال سعدٌ

نمل طَبِ فَقَالرِ بِالرالتَّم اءراشْت نع لاسه عليه وسلم يال صل هال ولسر تعمس

حولَه ‏ "‏ اينْقُص الرطَب اذَا يبِس ‏"‏ ‏.‏ قَالُوا نَعم ‏.‏ فَنَه عن ذَلكَ ‏.‏

اشٍ، قَاليع ِبدٍ ازَي نزِيدَ، عي نب هدِ البع نكٍ، عالم نع ،يعكدَّثَنَا وح ،نَّاددَّثَنَا هح

سالْنَا سعدًا فَذَكر نَحوه ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا حدِيث حسن صحيح ‏.‏ والْعمل علَ هذَا

عنْدَ اهل الْعلْم وهو قَول الشَّافع واصحابِنَا ‏.‏

বাংলা

১২২৮. কুতায়বা (রহঃ) ...... আবদুাহ ইবনু ইয়াযীদ (রহঃ) থেক বিণত য, যায়দ আবূ আয়াশ একবার

সা’দেক খাসাহীন যেবর িবিনমেয় গম িবয় করা সেক িজাসা কেরিছেলন। তখন িতিন বলেলন, এই দুিটর

মােঝ উম কানিট? আবূ আয়াশ বলেলন, গমই তা উম। তারপর িতিন তা িনিষ কের িদেলন এবং বলেলন,

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক তাজা খজুেরর িবিনেয় কনা খজুর িবি সেক িজাসা করা

হেয়িছল। িতিন পাবতী লাকেদর িজাসা করেলন, তাজা খজুর কােল িক কেম যায়। তারা বলল, হাঁ। িতিন

তখন তা িনেষধ কের িদেলন। - ইবনু মাজাহ ২২৬৪, িতরিমজী হািদস নরঃ ১২২৫ [আল মাদানী কাশনী]

হাাদ (রহঃ) সা’দ রািদয়াা আন সূে অনুপ বিণত আেছ। ইমাম আবূ ঈসা (রহঃ) বেলন, এই হাদীসিট

হাসান-সাহীহ। এতদনুসাের আিলমগেণর আমল রেয়েছ। এ হেলা ইমাম শািফঈ ও তাঁর অনুসারীেদর অিভমত।

English

Narrated 'Abdullah bin Yazid:
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"Zaid, Abu Ayyash asked Sa'd regarding white wheat in exchange for barley:
which of them was better ? He said the white, then he forbade that. Sa'd
said: 'I heard the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) being asked about selling dried
dates for ripe dates and he said to those present: "Will the fresh dates shrink
when they are dry ?" They said yes, so he forbade that.'"

Another chain of narrators with similar meaning.

[Abu 'Eisa said:
] This Hadith is Hasan Sahih, and this is acted upon according to the people
of knowledge. It is the view of Ash-Shafi'i and our companions.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু ইয়াযীদ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=18420

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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